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Proposta conjunta de
REGULAMENTO DO CONSELHO

que altera o Regulamento (UE) n.° 833/2014 que impde medidas restritivas tendo em
conta as acoes da Russia que desestabilizam a situa¢ao na Ucrania
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2022/0079 (NLE)
Proposta conjunta de

REGULAMENTO DO CONSELHO

que altera o Regulamento (UE) n.” 833/2014 que impde medidas restritivas tendo em conta

as acoes da Russia que desestabilizam a situa¢do na Ucrania

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 215.°,

Tendo em conta a Decisdao (PESC) 2022/XXX, de XX de fevereiro de 2022, que altera a
Decisdao 2014/512/PESC que impde medidas restritivas tendo em conta as acdes da Russia que
desestabilizam a situacdio na Ucrania',

Tendo em conta a proposta conjunta do alto representante da Unido Europeia para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca e da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)
2)

€)

(4)

Em 31 de julho de 2014, o Conselho adotou o Regulamento (UE) n.° 833/20142,

O Regulamento (UE) n.° 833/2014 do Conselho da execucdo a determinadas medidas
previstas na Decisao 2014/512/PESC do Conselho.

Em [DATA], o Conselho adotou a Decisao (PESC) 2022/XXX que altera a
Decisao 2014/512/PESC e impde novas medidas restritivas no respeitante a exportacao
de bens e tecnologias de navegagdo maritima.

A Decisdo (PESC) 2022/XXX alarga ao setor maritimo a lista de pessoas coletivas,
entidades e organismos sujeitos a limitagdes de financiamento por via de empréstimos,
valores mobilidrios e instrumentos do mercado monetério. Considerando que existe um
entendimento comum de que € possivel conceder empréstimos e créditos por quaisquer
meios, incluindo criptoativos, dada a sua natureza especifica, ¢ conveniente especificar
mais pormenorizadamente a nog¢do de «valores mobiliarios» em relagdo a esses ativos.
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(%) A Decisao (PESC) 2022/XXX alarga igualmente aos nacionais sui¢cos ¢ do EEE a
isencdo relativa a depositos e introduz uma obrigacao de partilha de informagdes antes
da concessao de uma autorizagao de exportagao de equipamento de seguranga maritima.

(6) A fim de assegurar a correta aplicacdo das medidas previstas no Regulamento (UE)
n.° 833/2014, € necessario clarificar a excecao relativa a concessdo de financiamento a
pequenas e médias empresas, bem como certas disposi¢des dos anexos relativas a bens e
tecnologias proibidas.

(7) Por conseguinte, tendo particularmente em vista assegurar a sua aplicagao uniforme em
todos os Estados-Membros, ¢ necessaria uma acao regulamentar a nivel da Unido.

(8) O Regulamento (UE) n.° 833/2014 deve, por isso, ser alterado em conformidade,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1) O Regulamento (UE) n.° 833/2014 ¢ alterado do seguinte modo: no artigo 1.°, a alinea f)
passa a ter a seguinte redacgao:

«f)  “Valores mobiliarios”, as seguintes categorias de titulos, incluindo sob a forma de
criptoativos, que sao negociaveis no mercado de capitais, com exce¢do dos meios
de pagamento:

1) acoes de sociedades e outros titulos equivalentes a agdes de sociedades, de
sociedades de responsabilidade ilimitada (partnerships) ou de outras
entidades, bem como certificados de deposito de acdes,

i1)  obrigagdes ou outras formas de divida titularizada, incluindo certificados de
deposito de tais titulos,

ii1) quaisquer outros titulos que confiram o direito a compra ou venda desses
valores mobilidrios ou que deem origem a uma liquidacdo em dinheiro
determinada por referéncia a valores mobiliarios;»;

2) Ao artigo 2.°-D ¢ aditado o seguinte numero:

«3-A. Antes de conceder uma autorizacdo em conformidade com o artigo 2.°,
n.° 4, alinea d), e o artigo 2.°-A, n.° 4, alinea d), para a venda, o fornecimento, a
transferéncia ou a exportagdo de bens e tecnologias de seguranga maritima, o

Estado-Membro em causa consulta os outros Estados-Membros € a Comissao.»;

3) No artigo 2.°-E, n.° 2, a alinea b) passa a ter a seguinte redagao:
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4)

5)

6)
7)
8)

9)

«b) A prestagdo de financiamento publico ou assisténcia financeira, até ao valor
total de 10 000 000 EUR por projeto, para beneficio de pequenas e médias

empresas estabelecidas na Unido; ou;

E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 3.°-F

E proibido vender, fornecer, transferir ou exportar, direta ou indiretamente, bens e
tecnologias de navegacao maritima enumeradas no anexo X VI, originarias ou nao
da Unido, a qualquer pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo na
Russia, para utilizagdo na Russia ou para instalagdo a bordo de navios que
arvorem pavilhao russo.

E proibido:

a)  Prestar assisténcia técnica, servicos de corretagem ou outros servicos
relacionados com os bens e as tecnologias referidas no n.°1 e com o
fornecimento, fabrico, manutenc¢do ou utilizacdo desses bens e tecnologias,
direta ou indiretamente, a qualquer pessoa singular ou coletiva, entidade ou
organismo na Rissia ou para utilizacdo na Russia;

b)  Financiar ou prestar assisténcia financeira relacionada com os bens ¢ as
tecnologias referidas no n.°1, para qualquer venda, fornecimento,
transferéncia ou exportacdo desses bens e tecnologias, ou para a prestacao
conexa de assisténcia técnica, servigos de corretagem ou outros servicos,
direta ou indiretamente, a qualquer pessoa singular ou coletiva, entidade ou
organismo na Russia ou para utilizacao na Russia.»;

No artigo 5.°-B, o n.° 2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. 0O n.° 1 ndo se aplica a nacionais de um Estado-Membro, de um pais membro
do Espago Econdmico Europeu ou da Sui¢a, nem as pessoas singulares que
possuam uma autoriza¢do de residéncia temporaria ou permanente num Estado-

Membro, num pais membro do Espa¢o Econdémico Europeu ou na Suiga.»;

O anexo VI ¢ alterado em conformidade com o anexo I do presente regulamento;

O anexo IX ¢ alterado em conformidade com o anexo II do presente regulamento;

O anexo XIII ¢ alterado em conformidade com o anexo III do presente regulamento;

E inserido o anexo XVI em conformidade com o anexo IV do presente regulamento.
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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